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INSERIRE I DISTANZIALI (E) NELLE APPOSITE SEDI

INTRODUCIR LOS DISTANCIADORES (E) EN LOS RESPECTIVOS 
ALOJAMIENTOS.ES
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INSERIRE I SUPPORTI (A1) SUL TRAVERSO (A)

INTRODUCIR LOS SOPORTERS PARA LA FIJACION (A1) 
DE LA GUIA (A)
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SPINGERE IL TRAVERSO (A) DENTRO LA GUIDA DEL 
CASSONETTO FINO AD AGGANCIARLO ALLA MOLLA (B)

INTRODUCIR LA GUIA(A) EN SU ALOJAMIENTO DEL ARMAZON   
HASTA QUE ENGANCHE AL MUELLE(B)ES
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INSERIRE I CHIODI PREMONTATI (C) NEL TRAVERSO E 
BLOCCARE IL MONTANTE (D)

INTRODUCIR LOS CLAVOS PREMONTADOS(C) EN LA 
GUIA  Y BLOQUER EL MONTANTE(D).
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APPOGGIARE IL CONTROTELAIO SUL PAVIMENTO FINITO. CONTROLLARE ALLINEAMENTO FRA CASSONETTO (G) E MONTANTE (D), IL 
PIOMBO E IL PIANO.
FISSARE IL CASSONETTO A PAVIMENTO CON TAPPI A PRESSIONE.
ATTENZIONE: NON MONTARE IL CASSONETTO PIU' IN ALTO DEL PAVIMENTO FINITO. 

COLOCAR EL PREMARCO SOBRE EL PAVIMENTO TERMINADO. COMPROBAR LA ALINEACIÓN ENTRE EL ARMAZÓN (G) Y EL MONTANTE 
(D), LA PLOMADA Y EL NIVEL. 
FIJAR EL ARMAZÓN AL PAVIMENTO CON TACOS A PRESIÓN.
ATENCIÓN: NO MONTAR EL ARMAZÓN POR ENCIMA DEL PAVIMENTO TERMINADO. 
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MAX 9.5mm

ES FIJAR LOS PERFILES PARA EL CARTÓN YESO AL PERÍMETRO 
DEL PREMARCO CREANDO UNOS PUNTOS DE ANCLAJE AL 
TECHO

FISSARE I PROFILI PER CARTONGESSO AL PERIMETRO DEL 
CONTROTELAIO CREANDO DEI PUNTI DI ANCORAGGIO AL 
SOFFITTO
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PER LUCI DI PASSAGGIO IN ALTEZZA MAGGIORI DI 2100 mm 
UTILIZZARE LASTRE DI CARTONGESSO FIBRORINFORZATE 
CON RESISTENZA A FLESSIONE LONGITUDINALE > 725 N E 
RESISTENZA A TRAZIONE TRASVERSALE > 300 N
 

CON RESPECTO A LUCES DE PASO DE ALTURA SUPERIOR 
A LOS 2100 mm UTILÍCENSE PLACAS DE CARTÓN-YESO 
REFORZADAS CON FIBRA CON UNA RESISTENCIA A LA 
FLEXIÓN LONGITUDINAL MAYOR DE 725 N Y UNA 
RESISTENCIA A LA TRACCIÓN TRANSVERSAL SUPERIOR A 
LOS 300 N
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ES FIJAR LOS PANELES DE CARTON-YESO A LOS SOPORTES(R) DEL ARMAZON UTILIZANDO LOS TORNILLOS(L) EN DOTACION.

FISSARE IL CARTONGESSO SUI RINFORZI(R) DEL CASSONETTO UTILIZZANDO LE VITI (L) IN DOTAZIONE.IT
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OPENBOX - 95 mm (ES) 

OPENBOX - 115 mm (ES) 
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